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OTRAS DISPOSICIONES

DEPARTAMENTO DE CULTURAY POLITICA LINGUISTICA

ORDEN de 7 de junio de 2018, del Consejero de Cultura y Politica Linglistica, por la que se regula
y convoca la concesion de subvenciones para la promocion, difusién y/o normalizacién del
euskera en la sociedad en el afio 2018 (Convocatoria Euskalgintza).

El articulo 14 del Decreto 24/2016, de 26 de noviembre, del Lehendakari, de creacion, supresion y
modificacién de los Departamentos de la Administracion de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco y
de determinacion de funciones y areas de actuacion de los mismos, asignoé al Departamento de Cul-
tura y Politica Linguistica, entre otras, las relativas a la politica linguistica y a la promocion del euskera.

Por otro lado, el articulo 13.2.h) del Decreto 82/2017, de 11 de abril, por el que se establece
la estructura organica del Departamento de Cultura y Politica Linguistica (BOPV de 21 de abril,
n.° 76), asigna el siguiente cometido a la Viceconsejeria de Politica Linglistica: velar por el ade-
cuado desarrollo y aplicacion de la Ley 10/1982, basica de normalizacion del uso del Euskera y
demas disposiciones complementarias, sin perjuicio de las funciones que en tal sentido tengan
especificamente asignados otros 6rganos administrativos.

Asimismo, la Viceconsejeria de Politica Linglistica asume las lineas de prioridad para la politica
linglistica de principios del siglo XXI formuladas por el Consejo Asesor del Euskera, recogidas en la
publicacion «Euskara 21. Hacia un Pacto Renovadoy. Dicho Consejo aprobé en julio de 2012 el Plan de
Accion para la Promocion del Euskera (ESEP), el cual fue ratificado por el Consejo de Gobierno en la
sesion celebrada el 24 de julio del mismo afio y refrendado por el Parlamento Vasco el 11 de septiembre
de 2013. Dicho Plan elaboro las lineas prioritarias recogidas en «Euskara 21. Hacia un pacto reno-
vado», adaptandolas de forma que se pudieran llevar a la practica. Posteriormente se han aprobado
dos Agendas Estratégicas del Euskera, la ultima de las cuales fue aprobada por el Consejo de Gobierno
del 19 de diciembre de 2017. En la Agenda Estratégica del Euskera se recogen las principales acciones
y actividades que realizara el Gobierno Vasco durante el periodo 2017-2020 para impulsar el euskera.

Amparandose en lo expuesto anteriormente y en cumplimiento del cometido que tiene asig-
nado, el Departamento de Cultura y Politica Linguistica ha convocado y resuelto anualmente
diversas o6rdenes de subvencion sectoriales. Asi, mediante la presente Orden, ha acordado con-
vocar la convocatoria correspondiente a 2018 por la que se regula la concesidén de subvenciones
para la promocién, difusidon y/o normalizacién del euskera en la sociedad.

Asimismo, el 31 de enero de 2018, el Departamento de Cultura y Politica Linguistica aprobo el
Plan Estratégico para el periodo 2018-2020 y el plan anual del afio 2018. Este Plan Estratégico de
caracter programatico es un instrumento para organizar, a través de las subvenciones, la politica
del Departamento en las areas de actuacion que tienen como finalidad promover alguna actividad
de interés para la sociedad.

En su virtud,

RESUELVO:
Articulo 1.— Objeto.

Es objeto de la presente Orden regular y convocar para el ejercicio 2018 la concesién de sub-
venciones a personas fisicas o juridicas privadas que desarrollan una labor de promocion, difusion
y/o normalizacion del euskera en la sociedad (Convocatoria Euskalgintza).
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Articulo 2.— Ambito temporal.

Solamente podran acogerse a esta convocatoria de subvenciones los proyectos que se mate-
rialicen durante el ano 2018. Consecuentemente, todas las actividades, servicios y productos
derivados de los proyectos acogidos a la convocatoria deberan ser materializados y/o presenta-
dos publicamente antes del 31 de diciembre de 2018.

Articulo 3.— Tramitacion electronica y presencial.

1.— Las personas fisicas podran presentar sus solicitudes tanto de forma presencial como elec-
tronica. El empleo de un canal, presencial o electrénico, en el tramite de la solicitud y aportaciéon de
documentacion, no obliga a su utilizacidon en los sucesivos tramites del procedimiento, pudiendo
modificarse en cualquier momento.

— Canal presencial: la presentacion de las solicitudes y los tramites posteriores se realizaran en
los lugares mencionados en el articulo 10.2 de esta Orden.

— Canal electroénico: las solicitudes se presentaran accediendo a la sede electrénica de euskadi.
eus a través de la direccion indicada en el apartado 3 de este articulo.

2.— Las personas juridicas deberan presentar su solicitud por medios electronicos. Los tramites
posteriores a la solicitud se realizaran, asimismo, por medios electrénicos.

3.— Las especificaciones de como tramitar, tanto por canal presencial como electrénico, las
solicitudes, las declaraciones responsables y demas modelos, estan disponibles en la siguiente
sede electrénica de euskadi.eus: https://euskadi.eus/ayuda_subvencion/-/2018/euskalgintza/es/

4 .— Los tramites posteriores a la solicitud por canal electrénico se realizaran a través de https://
www.euskadi.eus/misgestiones/

Articulo 4.— Beneficiarias.

1.— Esta convocatoria de subvenciones esta dirigida a todas aquellas personas fisicas o juridicas
privadas, con nacionalidad o domicilio social en cualquier Estado miembro de la Unidon Europea
o de los Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo, que se hallen en
plena posesion de su capacidad juridica y de obrar y estén constituidas legalmente conforme a la
legislacion vigente y desarrollen los proyectos que se mencionan en el articulo 5 de esta Orden.

No obstante, quedan excluidas las entidades privadas de capital mayoritariamente publico y
aquellas cuyo patrimonio fundacional o cuya participacion en los 6érganos de gobierno o direccion
sea mayoritariamente publica.

2.—La concesiony, en su caso, el pago de la subvencién quedara condicionada a la finalizacion
de cualquier procedimiento de reintegro o sancionador que, habiéndose iniciado en el marco de
ayudas o subvenciones de la misma naturaleza concedidas por la Administracion General de la
Comunidad Autonoma Vasca y sus organismos autonomos, se halle todavia en tramitacion. Asi-
mismo, no se concederan ni abonaran subvenciones si no se ha cumplido con la obligacion de
devolver los importes derivados de esos procesos de devolucion.

3.— No podran concurrir a la presente convocatoria de subvenciones aquellas personas fisicas
o juridicas privadas que se hallan sancionadas penal o administrativamente con la pérdida de la
posibilidad de obtencidon de subvenciones o ayudas publicas, o estan incursas en prohibicion legal
alguna que les inhabilite para ello, con inclusién de las que se hayan producido por incurrir en
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discriminacién por razén de sexo, en virtud de la Ley 4/2005, de 18 de febrero, para la Igualdad
de Mujeres y Hombres.

4 .— No podran concurrir a la presente convocatoria de subvenciones aquellas personas fisicas
o juridicas privadas que hayan accedido a alguna ayuda que la Comisiéon de la Unién Europea
haya declarado una ayuda ilegal e incompatible con el mercado comun, asi como aquellas empre-
sas que se hallen en crisis de acuerdo con la definicién de las Directrices sobre ayudas estatales
de salvamento y de reestructuracion de empresas no financieras en crisis.

5.— En el caso de proyectos que se desarrollen conjuntamente por mas de una persona fisica o
juridica privada, la solicitud debera hacerla tan solo una de dichas personas.

6.— Para resolver la convocatoria y poder efectuar los pagos en caso de resolucion conce-
soria, la beneficiaria debera estar dada de alta en el Registro de Terceros del Departamento de
Hacienda y Economia.

Articulo 5.— Proyectos subvencionables.
1.— Estos son, ordenados por grupos, los proyectos subvencionables:
Grupo A:

— A1: proyectos destinados a promocionar y consolidar el uso del euskera en ambitos no for-
males, en especial los que se desarrollan en el tiempo libre (proyectos destinados a reforzar la
rama de euskera de las escuelas de monitores y monitoras, y actividades innovadoras para la
integracion del euskera en ese ambito; formacién y elaboracion de materiales dirigidos a monito-
res y monitoras; proyectos destinados a promover y fortalecer el uso del euskera en las relaciones
sociales, en las actividades de tiempo libre...). Se priorizaran los proyectos destinados a la juven-
tud mayor de 16 anos.

— A2: proyectos que, con el fin de acrecentar y fortalecer el uso del euskera entre los vascopar-
lantes, modifiquen los habitos linglisticos y fomenten actitudes favorables al uso del euskera, a
través de la activacion social.

Grupo B: proyectos e iniciativas destinados al acercamiento al euskera de personas vascas no
vascohablantes y de la poblacion inmigrante.

Grupo C: proyectos cuyo objeto sea la consolidacion de la transmision del euskera en el ambito
familiar.

Grupo D: proyectos cuyo objeto sea recopilar, salvaguardar o digitalizar y difundir informacion
relativa al patrimonio del euskera (se subvencionaran los 3 proyectos que consigan la puntuacion
mas alta).

Grupo E: jornadas destinadas a analizar diferentes aspectos relacionados directamente con el
euskera (se subvencionaran los 7 proyectos que consigan la puntuacion mas alta).

Grupo F: actos dirigidos a homenajear a personas y colectivos que han destacado por su tra-
bajo a favor del euskera (se subvencionaran los 2 proyectos que consigan la puntuacion mas alta).

Grupo G: proyectos destinados a incentivar el habito de lectura en euskera: actividades dirigi-
das a desarrollar la destreza lecto-escritora, premios, concursos, encuentros entre escritores y
escritoras, con lectores y lectoras, y guias literarias (se subvencionaran los 7 proyectos que con-
sigan la puntuacién mas alta).
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2.— De todos modos, no podran acogerse a la presente modalidad de subvencion, y quedaran,
por tanto, excluidos, los siguientes proyectos:

a) En el caso de proyectos dirigidos a aumentar el uso oral del euskera, las actividades que no
estén directamente relacionadas con el objeto (por ejemplo, actuaciones musicales, conciertos,
sesiones de baile, otros espectaculos, deporte rural, cualquier tipo de festival, comidas, etc.).

b) Proyectos que tienen cabida especifica en otras convocatorias de la Viceconsejeria de Poli-
tica Linguistica del Departamento de Cultura y Politica Linguistica.

c) Proyectos subvencionados mediante la convocatoria correspondiente a 2018 de ayudas a la
normalizacion linguistica desarrollada al amparo del convenio marco suscrito entre la Viceconse-
jeria de Politica Linguistica del Gobierno Vasco y Euskararen Erakunde Publikoa / Office Public
de la Langue Basque.

d) Proyectos que estén directamente relacionados con ferias del libro y estrategias de partici-
pacion en aquellas.

e) Publicaciones cuyo contenido esta relacionado directa o indirectamente con la actividad
habitual o la produccidon de la empresa o asociacidon, asi como los gastos no generados directa-
mente por la utilizaciéon del euskera.

f) Proyectos destinados al fomento de medios de comunicacion.

g) Proyectos destinados a desarrollar materiales didacticos impresos, audiovisuales o electro-
nicos que, siendo de aplicacidon en regimenes generales o especiales, tengan relacion directa o
indirecta con el plan de estudios o con el curriculo escolar.

h) Proyectos y actividades que, teniendo como objeto la promocion del uso del euskera en la
infancia y en la juventud, se desarrollan en el ambito escolar y, mas concretamente, en horario
escolar.

i) Proyectos destinados a la difusion de obras literarias cuyo objeto es la edicion de libros, tanto
las ediciones en papel asi como las versiones realizadas para otros formatos.

j) Métodos para el aprendizaje del euskera y actividades del ambito de la euskaldunizacion y
alfabetizacion de adultos.

k) Proyectos cuyo objeto sea la promocion o desarrollo del uso del euskera en el ambito laboral.
I) Investigaciones, traducciones y anuarios.

m) Proyectos cuyo objeto sea la promocion de la danza, del teatro, proyectos audiovisuales, asi
como cualquiera que no tenga relacion directa con la promocion del euskera.

n) Publicaciones realizadas en las dos lenguas oficiales.
f) Creacion y mantenimiento de paginas web.

0) Reediciones de publicaciones o versiones actualizadas de juegos subvencionados ante-
riormente mediante alguna de las 6rdenes de subvenciones de la Viceconsejeria de Politica
Linguistica.

p) Proyectos cuyo objeto sea la promocion o desarrollo del uso del euskera en el ambito acadé-
mico. Quedaran excluidos los cursos organizados por todo tipo de instituciones y los cursos para
el aprendizaje del euskera.
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Articulo 6.— Acreditacion de determinados requisitos de la solicitante.

1.— Las solicitantes deberan hallarse al corriente en el cumplimiento de las obligaciones tribu-
tarias y con la Seguridad Social impuestas en las disposiciones vigentes en la forma en la que se
determina reglamentariamente. La acreditacion del cumplimiento de dichas obligaciones por parte
de las personas solicitantes de las ayudas, se verificara automaticamente, tantas veces como fuera
necesario, por el érgano gestor sin necesidad del consentimiento de las mismas, en aplicacion
del articulo 50.3 del Texto Refundido de la Ley de Principios Ordenadores de la Hacienda General
del Pais Vasco. No obstante, la solicitante podra denegar expresamente el consentimiento, segun
lo establecido en el articulo 22.4 del Real Decreto 887/2006, de 21 de julio. En ese caso, o si su
domicilio fiscal esta fuera del Estado Espanol, debera aportar las certificaciones correspondien-
tes. Del mismo modo, si el domicilio fiscal de la solicitante esta en Navarra, teniendo en cuenta
que los sistemas de interoperabilidad no se encuentran operativos en ese caso, debera presentar
el certificado actualizado, expedido por el érgano competente, que acredite que se encuentra al
corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias. En todos esos casos, los certificados
tendran una antigiedad no superior a 6 meses.

2.— Las solicitudes incluiran la posibilidad de que la solicitante de las ayudas consienta expresa-
mente que el resto de los datos o documentos sean obtenidos o verificados por el érgano gestor,
tanto cuando utilice el canal presencial como el electronico, sin perjuicio de las facultades de com-
probacion, control e inspeccion que tiene atribuidas la Administraciéon Publica.

3.— En aplicacion de los articulos 50.6 y 51.1 bis del Texto Refundido de la Ley de Principios
Ordenadores de la Hacienda General del Pais Vasco, mediante una declaracién responsable
incluida en la solicitud, se acreditaran las siguientes obligaciones:

— Comunicar la solicitud y, en su caso, la obtencion de subvenciones, ayudas, ingresos u otros
recursos para la misma finalidad, procedentes de cualesquiera administraciones o entes publicos.

— Que la entidad privada solicitante no esta constituida por capital mayoritariamente publico y
que ademas, ni su patrimonio fundacional ni la participacion en 6rganos de gobierno o direccion
es mayoritariamente publica.

— No hallarse la solicitante sancionada administrativa o penalmente con la pérdida de la posibi-
lidad de obtencidon de ayudas o subvenciones publicas ni estar incursa en prohibicién legal alguna
que la inhabilite para ello, con expresa referencia a las que se hayan producido por discriminacion
de sexo de conformidad con lo dispuesto en la Disposicion final sexta de la Ley 4/2005, de 18 de
febrero, para la Igualdad de Mujeres y Hombres.

— Que la persona solicitante no ha accedido a ninguna ayuda que la Comisién de la Unién Euro-
pea haya declarado una ayuda ilegal e incompatible con el mercado comun.

— Que la solicitante no es una empresa en crisis de acuerdo con la definicion de las Directrices
sobre ayudas estatales de salvamento y de reestructuracion de empresas no financieras en crisis.

— No haber sido la solicitante beneficiaria en la convocatoria correspondiente a 2018 de ayudas
a la normalizacion linglistica desarrollada al amparo del convenio marco suscrito entre la Vicecon-
sejeria de Politica Linguistica del Gobierno Vasco y Euskararen Erakunde Publikoa / Office Public
de la Langue Basque.

— Que la persona solicitante es titular de los derechos de explotacion vinculados a la propiedad
intelectual del proyecto a desarrollar.
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4 — En caso de no estar registrado o querer modificar los datos bancarios existentes en el
Registro de Terceros del Departamento de Hacienda y Economia:

— Por canal presencial, las personas fisicas tienen a su disposicion el formulario en: http://www.
euskadi.eus/r33-2288/es/contenidos/autorizacion/alta_terceros/es 7999/alta_terceros.html/

— Por canal electrénico: http://www.euskadi.eus/r33-2288/es/contenidos/autorizacion/alta_ter-
ceros/es_7999/alta_terceros.html/

Articulo 7.— Dotacién econdmica.

1.— Para el cumplimiento del objeto fijado, se destinaran 979.200 euros. Dicha cantidad correra
a cargo de la partida presupuestaria dispuesta al efecto en los Presupuestos Generales de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

2.— El importe sefialado se distribuira de la siguiente forma:

Grupo A 758.200 euro
A1 430.000 euro
A2 328.200 euro

Grupo B 70.000 euro

Grupo C 31.000 euro

Grupo D 25.000 euro

Grupo E 40.000 euro

Grupo F 5.000 euro

Grupo G 50.000 euro

Articulo 8.— Destino, objeto y cuantia de la subvencion.

1.— Se consideran gastos subvencionables al amparo del régimen contemplado en la presente
Orden los que, figurando recogidos en el presupuesto desglosado y detallado de la actividad que
presente la entidad solicitante, estén vinculados de manera indubitada al desarrollo de la misma.
No obstante, quedan excluidos los siguientes:

a) Los gastos que pudieran derivarse de la ejecucion de los proyectos en otra lengua diferente
al euskera.

b) Las inversiones realizadas en inmovilizado material patrimonial.

c) No se computara el gasto del Impuesto sobre el Valor Ahadido (IVA). De todos modos, en
el caso de las entidades beneficiarias que no pueden recuperar el IVA, este gasto se tendra en
cuenta, y dichas entidades deberan presentar un certificado del Departamento de Hacienda de la
diputacion foral correspondiente.

2.— En caso de que el presupuesto presentado por la entidad solicitante incluyera gastos con-
siderados como no subvencionables en el presente articulo, o que siéndolo superasen el limite
fijado para ellos, la Comisiéon de Valoraciéon procedera a su eliminacion o depuracion al objeto de
determinar el presupuesto de gasto subvencionable que servira de base para la determinacion del
importe de la subvencion.
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3.— Todo proyecto debera tener necesariamente un presupuesto de gastos e ingresos equili-
brado, en el cual estara incluida la cantidad solicitada a la Viceconsejeria de Politica Linguistica.
Consecuentemente, aquel proyecto que no tenga dicho presupuesto equilibrado quedara excluido.

4 — Todo proyecto debera tener necesariamente un nivel de financiacion propia minimo. Con-
secuentemente, aquel proyecto que no tenga dicho nivel de financiacion quedara excluido. Dicha
financiacion sera, al menos, el 20% del presupuesto de gasto.

5.— La financiaciéon propia citada en el punto anterior estara integrada por las aportaciones
siguientes:

a) Las aportaciones de las solicitantes.

b) Las obtenidas mediante la venta de servicios.
c) Las obtenidas mediante la venta de productos.
d) Las obtenidas mediante publicidad.

e) Las recibidas de entidades privadas.

6.— Unicamente podran ser subvencionados los proyectos que sean deficitarios, es decir,
aquellos proyectos que no puedan cubrir los gastos previstos mediante su financiacion propia
obligatoria u otras ayudas publicas. Consecuentemente, aquellos proyectos que no sean deficita-
rios quedaran excluidos.

7.— La subvencion adjudicada a cada proyecto no superara el importe solicitado a la Viceconse-
jeria de Politica Linguistica. No obstante, no sera superior a 30.000 euros ni inferior a 2.000 euros.
No se concederan importes inferiores a dicha cantidad. Consecuentemente, todo proyecto que se
encuentre en esta situacion quedara excluido de la subvencion. En cualquier caso, los proyectos
que obtengan mas de 75 puntos, recibiran la subvencion que les corresponda, a pesar de que la
misma sea inferior a 2.000 euros. En cualquier caso, aquel proyecto que no obtenga 28 puntos en
el criterio indicado en el apartado a) del articulo 13.1 de esta Orden no podra percibir una subven-
cion superior a 20.000 euros.

8.— La subvencion es compatible con aquellas que, teniendo el mismo fin, pudieran ser otorgadas
por cualquier otra institucidon publica o privada, siempre que de ello no se derive sobrefinancia-
cion, a excepcion de las mencionadas en los apartados 5.2.b) y 5.2.c) de esta Orden. En caso
de que finalizada la vigencia de esta Orden y una vez llevada a cabo la justificacion establecida
en el articulo 21 se observe que existe sobrefinanciacion, se reducira el importe de la subven-
cion siguiendo el procedimiento sefalado en el articulo 19. Dicha reduccion sera equivalente a la
sobrefinanciacion.

Articulo 9.— Organo gestor de las ayudas.

La gestion de esta convocatoria corresponde a la Direccion de Promocion del Euskera de la
Viceconsejeria de Politica Linglistica.

Articulo 10.— Solicitudes: plazo de presentacion y documentacion requerida.

1.— Toda aquella persona fisica o juridica privada interesada en tomar parte en esta convocatoria
podra presentar tantos impresos de solicitud como considere oportunos. El plazo de presentacion
de solicitudes sera de un mes a partir del dia siguiente a la fecha de publicacion de la presente
Orden en el Boletin Oficial del Pais Vasco.
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2.— Las personas fisicas podran presentar las solicitudes presenciales en los siguientes lugares:

— Gobierno Vasco, Departamento de Cultura y Politica Linguistica, Viceconsejeria de Politica
Linguistica, c/ Donostia-San Sebastian, 1; 01010 Vitoria-Gasteiz.

— Las solicitudes también podran presentarse de forma presencial en Zuzenean, en los registros
auxiliares de la CAPV (recogidos en el Decreto 72/2008, de 29 de abril, de creacién, organizacion y
funcionamiento de los registros de la Administracion General de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco y sus organismos autonomos) o ante los 6érganos previstos en el articulo 16.4 de la Ley 39/2015,
de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.

— En caso de hacerlo a través de Correos, el impreso de solicitud y la documentacion se remiti-
ran a la siguiente direccion postal: Gobierno Vasco, Departamento de Cultura y Politica Linglistica,
Viceconsejeria de Politica Lingulistica, Direccion de Promocion del Euskera, c/ Donostia-San
Sebastian, 1, 01010 Vitoria-Gasteiz. Quien desee utilizar esta via de entrega, debera presentar al
empleado o empleada de correos el impreso de solicitud en sobre abierto, al objeto de que inserte
la fecha y el sello en el propio impreso antes de certificar el envio.

3.—En el caso de la tramitacion electronica, se seguira lo establecido en el articulo 3 de esta Orden.

4 — Las solicitantes podran presentar la solicitud, junto con la documentacion requerida, en
euskera o castellano, a su eleccion. Igualmente, a lo largo del procedimiento, se utilizara el idioma
elegido por la solicitante, tal y como establecen los articulos 5.2.a) y 6.1 de la Ley 10/1982, de 24
de noviembre, basica de normalizacién del uso del Euskera.

5.— La solicitud debera contener los siguientes documentos o acreditaciones:
5.1.— Documentacion relativa a la solicitante.
a) Personas juridicas privadas:

En cada caso se debe acreditar la constitucion legal de la entidad, la identidad de la persona
representante, asi como justificar poder suficiente de representacion y normas por las que se
regula la actividad de la solicitante:

— Constitucion legal de la entidad: escritura o documento de constitucion, estatutos o acta
fundacional.

— Identidad de la persona representante (fotocopia del DNI o del pasaporte).

— Justificacion de poder suficiente de representacion (certificado que acredite el poder de
representacion).

— NIF de la solicitante.

En el caso de que la solicitante sea una fundacién, asociacion o cooperativa que figure inscrita
en el correspondiente registro de la Administracion General de la Comunidad Autbnoma del Pais
Vasco, no tendra obligacion de presentar los documentos solicitados para acreditar su constitu-
cion legal e inscripcion en el registro. En este caso, la Administracion lo comprobara de oficio.
Para ello sera suficiente con expresar dicha circunstancia en el impreso de solicitud.

b) Personas fisicas:
— Acreditacion de identidad (fotocopia del DNI o del pasaporte).

— Acreditacion de estar dado de alta en el Régimen de Autbnomos o, en su caso, en la mutua-
lidad profesional correspondiente.
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Si la solicitante ha presentado con anterioridad en la Administracion alguno de los documentos
mencionados en los apartados a) y b), y los mismos se encuentran en vigor, no sera necesario
volver a presentarlos. En este caso, la Administracion lo comprobara de oficio. Para ello sera sufi-
ciente con que indique en el impreso de solicitud en qué Departamento o Direccidn se presentaron
dichos documentos.

En caso de que una persona fisica o juridica privada presente mas de un impreso de solicitud,
la documentacion que se adjunte podra ser Unica para todas las solicitudes, excepto la documen-
tacién relativa al proyecto objeto de subvencion.

5.2.— Documentacion relativa al proyecto objeto de subvencion.

Junto con el impreso de solicitud debera presentarse, asimismo, el formulario que recopila la
informacion relativa al proyecto objeto de subvencion. En el mismo se incluira, igualmente, infor-
macion detallada sobre presupuesto de gasto declarado del proyecto.

Articulo 11.— Subsanacion de defectos en la solicitud presentada.

Si se apreciase la falta de la documentacion requerida para la admision a tramite de la solicitud
o defectos formales en aquélla, asi como en el supuesto de que se observaran defectos en la
documentacion alegada para su valoracion, se le requerira a la persona interesada para que, en el
plazo de 10 dias habiles, subsane la falta o acompafie los documentos preceptivos, con indicacion
de que, si asi no lo hiciera, se le tendra por desistida su peticidon o decaida en su derecho al tramite
correspondiente, previa resolucion.

Si alguna persona juridica presenta la solicitud de manera presencial, se le requerira para que
la subsane mediante la presentacion electronica de la misma. A estos efectos, se considerara
como dia de presentacion de la solicitud el dia en que se haya hecho la subsanacion.

Articulo 12.— Procedimiento de adjudicacion.

1.— Las subvenciones adjudicadas mediante esta Orden se otorgaran por el procedimiento de
concurso, respetando los limites y aplicando los criterios establecidos. Al objeto de elaborar la pro-
puesta de resolucion de las solicitudes de subvencidon y de establecer los importes de las mismas,
la comision de valoracion establecida al efecto procedera, paso a paso, de la siguiente manera:

1.1.— Analizar si las solicitudes de subvencion cumplen los requisitos establecidos en la Orden.
1.2.— Respecto al presupuesto declarado y la subvencion solicitada:

a) Se tomara como punto de partida el presupuesto de gasto declarado y el importe de la sub-
vencion solicitada consignado en el impreso de solicitud.

b) De conformidad con lo establecido en el articulo 8, se verificara que el presupuesto de
gasto declarado unicamente contempla los gastos directa y exclusivamente imputables a la eje-
cucion del proyecto presentado a la convocatoria. No se computaran como tales aquellos gastos
(personal, gasto corriente, etc.) propios de la actividad general de la solicitante no directamente
imputables a la ejecucién del proyecto concreto presentado a la convocatoria.

c) En aquellos casos en los que del contraste referido en el apartado anterior hubiese que llevar
a cabo alguna modificaciéon en el presupuesto de gasto declarado por la solicitante, se procedera
asimismo a modificar el presupuesto de ingresos declarado, asi como el importe de la subvencion
solicitada en la misma proporcidon en que haya sido modificado el presupuesto de gasto. En estos
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casos, el presupuesto de gasto y la subvencion solicitada reconocidos seran, junto con el nivel de
financiacion propia declarado, la base de referencia para el calculo de la subvencion.

1.3.— Respecto a la puntuacion:

a) Los proyectos que cumplan los requisitos establecidos en la presente Orden, se valoraran
siguiendo los criterios establecidos en el articulo 13 de la misma.

b) Los proyectos, para seguir adelante en el procedimiento, habran de obtener 60 o mas pun-
tos. En consecuencia, aquellos proyectos que no obtengan la puntuacion minima requerida no
participaran en el proceso de distribucién de las ayudas, y, consiguientemente, no recibiran sub-
vencion alguna.

c) La puntuacion obtenida determinara el indice de cobertura del presupuesto de gasto recono-
cido. Dicho indice de cobertura sera establecido por la comision de valoracion, una vez establecidos
los correspondientes tramos de puntuacion.

2.— Para determinar el importe de subvencion de cada proyecto, se tendran en cuenta las limi-
taciones establecidas en el articulo 8.7.

3.— En el caso de que la suma de las subvenciones calculadas en base a lo indicado en los
puntos anteriores supere el total de la dotacion econdmica prevista, la cantidad a subvencionar en
cada caso se determinara por el sistema de reparto proporcional.

4 — La propuesta de resolucion elaborada por la comision de valoracion que se presentara a
la Viceconsejera de Politica Linguistica para que adopte la correspondiente decision, contendra,
si fuera el caso, una propuesta de redistribucion de los recursos econdmicos entre los diferentes
grupos, de forma que el dinero excedente en alguno de ellos pudiera ser redistribuido entre los
deficitarios. Dicha redistribucion se realizara teniendo en cuenta las necesidades financieras de
los diferentes grupos. Asi, se analizaran las diferencias existentes entre el importe solicitado y la
subvencion concedida en los diferentes grupos, implementando formulas necesarias para dismi-
nuir las mismas. No obstante lo anterior, se priorizaran las necesidades de los grupos A, By C,
siguiendo la prelacion alfabética establecida.

Articulo 13.— Criterios de valoracion.

1.— Al objeto de elaborar la propuesta de resolucidon de las solicitudes de subvenciones y de
establecer las cuantias de las mismas, la comision de valoraciéon tendra en cuenta los criterios y
valores siguientes:

a) Nivel de incidencia en el uso y en la transmision intergeneracional del euskera, en base a
las lineas de prioridad para la politica linguistica del siglo XXI formuladas por el Consejo Asesor
del Euskara, recogidas en la publicacién «Euskara 21. Hacia un Pacto Renovado» (www.euskara.
euskadi.eus). Originalidad, nivel de innovacion, valor afiadido y calidad: un maximo de 45 puntos.

b) Ambito de aplicaciéon (receptores): un maximo de 35 puntos.
c) Grado de financiacion propia: un maximo de 5 puntos.

d) Nivel de coordinaciéon con otras actuaciones y agentes que concurran en el mismo ambito
de actuacion, potenciando el trabajo en red y la colaboraciéon de ambito local: un maximo de 10
puntos.

e) Integracion de la perspectiva de género: un maximo de 5 puntos.
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2.— La concrecion de los puntos correspondientes a cada uno de los criterios establecidos en
el punto anterior se recogera en una tabla de ponderacion creada a tal efecto por la comision de
valoracion. Dicha tabla se adjuntara a la propuesta de resolucidon que la comision de valoracion
remita a la Viceconsejera de Politica Linguistica.

Articulo 14.— Comision de valoracion.

1.— Para realizar la evaluaciéon de las solicitudes presentadas se constituira una comision de
valoracion.

2.— La comision de valoracion estara integrada por las siguientes personas:
a) Estibaliz Alkorta Barragan, Directora de Promocion del Euskera, Presidenta de la comision.

b) Joseba Lozano Santos, Director de Normalizacién Linguistica de las Administraciones Publi-
cas, Vicepresidente. Suplente, Josune Zabala Alberdi, Directora de Investigacion Linguistica y
Coordinacion.

c) Edurne Ramon Olano Responsable del Servicio de Promocioén de la Direccion de Promocion
del Euskera, vocal. Suplente, Araceli Diaz de Lezana, Responsable del Servicio de Estandariza-
cion de la Direccion de Promocion del Euskera.

d) Jose Miguel Odriozola Mujika, técnico de la Direccion de Promocion del Euskera, que actuara
como secretario, con voz pero sin voto. Suplente, Pablo Mendizabal Arnaez, técnico de la Direc-
cion de Promocion del Euskera.

3.— La comision de valoracion, en el ejercicio de sus funciones, podra solicitar la opinidon de
personas expertas en la materia.

4 — La comision de valoracion, habida cuenta de los criterios y limites establecidos en la pre-
sente convocatoria, elaborara y presentara una propuesta de resolucidon a la Viceconsejera de
Politica Linguistica, con el fin de que dicte, si la considera oportuna, la resolucion definitiva. Dicha
propuesta contendra, como minimo, los siguientes apartados:

a) Listado de las solicitudes objeto de desestimacion por no cumplir los requisitos de la convo-
catoria, explicitando en cada caso el motivo de la desestimacion.

b) Proyectos subvencionados; presupuesto de gasto modificado, siempre y cuando se modifi-
que el presupuesto de gasto declarado; puntuacion obtenida, tanto parcial como total; cuantia de
la subvencion.

c) Proyectos no subvencionados por no haber alcanzado la puntuacién minima: puntuacion,
tanto parcial como total, obtenida.

Articulo 15.— Resolucion.

1.— La Viceconsejera de Politica Linguistica, en el plazo de 6 meses contados a partir del dia
siguiente al de la publicacion de la presente Orden en el Boletin Oficial del Pais Vasco y a la vista
de la propuesta de la comision de valoracion, dictara la resolucion de adjudicacion de las subven-
ciones y lo notificara a las interesadas.

2.— Sin perjuicio de lo anterior, la relacion de proyectos subvencionados se publicara en el Bole-
tin Oficial del Pais Vasco para conocimiento general.

2018/3109 (11/16)



BOLETIN OFICIAL DEL PAIS VASCO N.° 115

viernes 15 de junio de 2018

3.— De conformidad con lo establecido en el articulo 25 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, si una vez transcurrido
el plazo para la adopcion de la resolucion la persona solicitante no hubiera recibido notificacion
alguna, la solicitud correspondiente se considerara desestimada.

4 — Si alguna persona solicitante de la subvencion no estuviera de acuerdo con la resolucion
adoptada y quisiera recurrirla, dispondra de un plazo de un mes, contado a partir del dia siguiente
a su notificacion expresa para interponer recurso de alzada ante el Consejero de Cultura y Politica
Linguistica.

Articulo 16.— Aceptacion de la subvencion.

1.— La beneficiaria de la subvencion estara obligada a aceptarla. En este sentido, en el plazo
de 10 dias habiles tras la fecha de recepciéon de la notificacion de concesion de la subvencion
enviada por la Direccion de Promocion del Euskera, debera comunicar su aceptacion por escrito
a dicha Direccion.

2.— Si no presenta el impreso de aceptacion dentro de ese plazo, se entendera que la benefi-
ciaria renuncia a la subvencion.

Articulo 17.— Obligaciones de la beneficiaria.

1.— Las beneficiarias de las subvenciones reguladas por la presente Orden deberan cumplir las
obligaciones contempladas en el articulo 14 de la Ley 38/2003 y en el Texto Refundido de Princi-
pios Ordenadores de la Hacienda del Pais Vasco, asi como los siguientes requisitos:

a) Deberan utilizar la subvencion para el objeto sefalado en el impreso de solicitud.

b) Deberan desarrollar integramente el proyecto previsto en el impreso de solicitud en el plazo
establecido al efecto, esto es, el aino natural. De lo contrario, devolveran la subvencion recibida
en su totalidad.

c) Deberan facilitar cuanta informacion les sea requerida por la Oficina de Control Econdmico y
el Tribunal Vasco de Cuentas Publicas, en el gjercicio de sus funciones de fiscalizacion del destino
de las ayudas.

d) Siendo de suma importancia garantizar la calidad del euskera, se observaran y cumpliran las
normas y recomendaciones dictadas por Euskaltzaindia. En este sentido, designaran una persona
con probado conocimiento del euskera, que velara por la correcciéon e idoneidad del mismo.

e) Deberan cumplir la legalidad vigente en todo lo relativo a la propiedad intelectual, derechos
de autor, depdsito legal, distribucion, etcétera.

f) Los proyectos objeto de subvencion deberan respetar los derechos humanos y los valores de
convivencia entre personas, y, en consecuencia, dichos proyectos no podran incorporar simbolos
o elementos que puedan resultar ofensivos para la ciudadania, vulneren su dignidad o sugieran
justificacion de la violencia.

g) Respetar la libertad de expresion e informacion. Para ello, cumpliran su propio codigo deon-
toldgico y, al mismo tiempo, promocionaran la pluralidad politica y la informacion objetiva y veridica
que garantice la igualdad de oportunidades debida a los distintos colectivos politicos, sociales y
culturales.
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h) En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley 4/2005, de 18 de febrero, para la Igualdad de
Mujeres y Hombres, no utilizaran lenguaje sexista. En cuanto a los roles de hombres y mujeres,
garantizaran que no haya usos estereotipados.

i) Mencionar el patrocinio de la Viceconsejeria de Politica Linguistica del Departamento de Cul-
tura y Politica Linguistica del Gobierno Vasco, de conformidad con lo establecido en el articulo 23.

j) La concesion y el pago de las ayudas quedara condicionada a la acreditacion por parte de
las beneficiarias de hallarse al corriente de sus obligaciones tributarias y con la Seguridad Social.

2.— El incumplimiento de las anteriores obligaciones tendra como consecuencia la pérdida de
la subvencion recibida.

Articulo 18.— Pago de la subvencion.
El pago de las subvenciones se realizara en dos partes:

a) En el primer pago se abonara el 65% de la subvencion total, en el plazo de 2 meses a partir
del dia de recepcion del impreso de aceptacion.

b) En el segundo pago, si asi procede, se abonara el 35% restante en el plazo de un mes a
partir del dia que se reciba y se apruebe la documentacion completa para la justificacion de la
subvencion.

Ese segundo pago se realizara con cargo a los Presupuestos Generales de la Comunidad Auto6-
noma de Euskadi para el afno 2019.

Articulo 19.— Modificacion de la resolucion.

Toda alteracidon de las condiciones tenidas en cuenta para la concesion de la subvencion, siempre
que se entienda cumplido el objeto de ésta y se salvaguarden los requisitos minimos establecidos
en la Orden para ser beneficiario de ésta, podra dar lugar a la modificacion de la resolucion de
la concesion de subvenciones. A estos efectos, la Viceconsejera de Politica Linguistica dictara la
oportuna resolucion de liquidacién en la que se reajustara el importe de la subvencion concedida.
En este sentido, siguiendo lo establecido en el articulo 82.2 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre,
del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, las personas interesa-
das, en un plazo no inferior a 10 dias ni superior a 15, podran alegar y presentar los documentos
y justificaciones que estimen pertinentes.

Articulo 20.— Incumplimientos y resolucién de devolucion.
1.— Constituiran supuestos de incumplimiento:

a) La aplicacion total o parcial de la subvencion percibida para actividades distintas a las con-
templadas en la presente Orden.

b) El incumplimiento de las obligaciones establecidas en el articulo 17 de la presente Orden.

c) La no devolucion de la cuantia que, en su caso, se sefale en la resolucion de liquidacion de
la subvencidn, en el plazo para ello establecido.

d) El incumplimiento de las obligaciones establecidas con caracter general en cualquier otra
disposicion.

2.— En los supuestos de incumplimiento anteriormente previstos o ante el incumplimiento de las
obligaciones establecidas en el articulo 50.2 del Texto Refundido de la Ley de Principios Ordenado-
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res de la Hacienda General del Pais Vasco, o en el articulo 37 de la Ley General de Subvenciones,
la beneficiaria de la subvencion vendra obligada a reintegrar la cuantia percibida mas los intereses
legales que resultaren de aplicacion. En esos supuestos, se actuara de acuerdo a lo establecido
en el Decreto 698/1991, de 17 de diciembre, por el que se regula el régimen general de garan-
tias y reintegros de las subvenciones con cargo a los Presupuestos Generales de la Comunidad
Auténoma del Pais Vasco y se establecen los requisitos, régimen y obligaciones de las Entidades
Colaboradoras que participan en su gestion.

3.— En el caso de que el proyecto subvencionado no se desarrollara en su totalidad, el proce-
dimiento de reintegro se ajustara a lo establecido en el articulo 5.1 del Decreto 698/1991, de 17
de noviembre, de forma que las personas interesadas dispondran de un plazo de 15 dias habiles
para realizar las correspondientes alegaciones.

Articulo 21.— Justificacion de la subvencion.

1.— Todas y cada una de las beneficiarias, independientemente del importe de la subvencion
adjudicada, deberan, necesariamente, justificar ante la Direccion de Promocion del Euskera la
ejecucion del proyecto subvencionado por el importe del presupuesto de gasto reconocido utili-
zado como base para la concesion de la subvencion.

2.— El plazo de presentacion de la justificacion finalizara el 31 de marzo de 2019.

3.— Las personas fisicas podran presentar la justificacion de forma presencial en cualquiera de
los lugares mencionados en el articulo 10 de esta Orden.

4 — Asimismo, las justificaciones a través del canal electronico podran presentarse en https://
www.euskadi.eus/misgestiones/

Articulo 22.— Documentacioén a incluir en la justificacién de la subvencion.

1.— La justificacion se realizara mediante cuenta justificativa simplificada. La cuenta justificativa
simplificada, que tendra caracter de declaracion, debera incluir la siguiente informacion:

a) Memoria relativa a la actividad realizada y a los resultados obtenidos. Cuando asi corres-
ponda, un ejemplar del material creado.

b) Presupuesto liquidado del proyecto subvencionado.
c) Si no se hubieran recibido otras subvenciones, declaracion jurada al respecto.

d) Relacion clasificada de los gastos correspondientes al proyecto subvencionado, en funcion
de los conceptos establecidos.

e) Declaracion de cumplimiento de las obligaciones establecidas en los articulos 17 y 23 de
esta Orden.

2.— El segundo pago de la subvencion mencionado en el articulo 18 de esta Orden, se hara
efectivo, si asi procediese, siempre y cuando las beneficiarias estén al corriente en el cumpli-
miento de las obligaciones tributarias y con la Seguridad Social impuestas en las disposiciones
vigentes en la forma en la que se determina reglamentariamente. La acreditacion de las mismas
se realizara siguiendo lo establecido en el articulo 6.1.

3.— El 6rgano concedente comprobara a través de técnicas de muestreo de unidades monetarias
los justificantes que estime oportunos y permitan obtener evidencia razonable sobre la adecuada
aplicacion de la subvencion, a cuyo fin podra requerir a la persona beneficiaria la remision de copia
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de las facturas o documentos de valor probatorio incorporados en la relacién clasificada de gastos
sefalada anteriormente y, en su caso, la documentacion acreditativa de pago. En sustitucion de
los mismos, se podra presentar el Libro Diario de la persona fisica o juridica privada beneficiaria.

4 — En el caso de las entidades que no puedan recuperar el IVA, siguiendo lo establecido en
el articulo 8.1.c) de esta Orden, presentaran el correspondiente certificado del Departamento de
Hacienda de la diputacion foral correspondiente.

5.— Al objeto de analizar y validar la documentacion presentada para justificar la subvencion
recibida, se constituira una comision de seguimiento. Dicha comisiéon, una vez analizada la docu-
mentacion presentada, propondra a la Viceconsejera de Politica Linguistica proceder al pago
correspondiente o a dictar la correspondiente resolucién de liquidacién. La composicién de la
comision de seguimiento es la siguiente:

— La Directora de Promocién del Euskera, que presidira la comision.
— La responsable del Servicio de Promocion.

— Una técnica o técnico de la Direccién de Promocion del Euskera. Llevara a cabo labores de
secretaria, con voz pero sin voto.

Articulo 23.— Mencion del patrocinio del Departamento de Cultura y Politica Linguistica.

Todo proyecto subvencionado a través de esta Orden de subvenciones, debera mencionar el
patrocinio de la Viceconsejeria de Politica Lingulistica del Departamento Cultura y Politica Lin-
guistica en todos los soportes que se deriven del proyecto. Consiguientemente, debera figurar el
logotipo normalizado del Gobierno Vasco.

No obstante, aquellos proyectos ejecutados antes de que se dicte la resolucion de adjudicacion
de las subvenciones estaran exentos de esta obligacion.

DISPOSICION ADICIONAL PRIMERA

La cantidad prevista en el articulo 7 podra ser ampliada en funciéon del importe global de las
ayudas solicitadas. Para llevar a cabo la ampliacion, que debera realizarse con anterioridad a la
Resolucion de las subvenciones, se dispondra de los excedentes resultantes después de que el
Departamento de Cultura y Politica Linguistica haya ejecutado el resto de sus programas. en caso
de ampliacion del importe, debera realizarse su notificacion a través de la oportuna Resolucion de
la Viceconsejera de Politica linguistica.

Si dicha ampliacion se llevase a cabo, se ampliaria la dotacion econdmica destinada al grupo A
mencionado en el articulo 7.2 de esta Orden.

DISPOSICION ADICIONAL SEGUNDA

En cumplimiento con lo dispuesto en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protec-
cion de Datos de Caracter Personal -LOPD- y en la Ley 2/2004, de 25 de febrero, de Ficheros
de Datos de Caracter Personal de Titularidad Publica y de Creacion de la Agencia Vasca de Pro-
teccion de Datos, los datos personales recogidos en la tramitacion de esta convocatoria, pasan a
formar parte de un fichero denominado «Ayudas y Subv. Promociéon Euskera» del Departamento
de Cultura y Politica Linguistica, regulado en la Orden de 2 de diciembre de 2015, cuyo titular
es la Direccion de Promocion del Euskera del Departamento de Cultura y Politica Linguistica. El
fichero, cuya finalidad es la gestion de los expedientes de ayuda, ha sido previamente notificado
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a la Agencia Vasca de Proteccion de Datos y cuenta con las medidas de seguridad necesarias
para garantizar la total seguridad de los datos, los cuales no seran comunicados a terceros fuera
de los supuestos habilitados.

De acuerdo con la normativa existente sobre protecciéon de datos de caracter personal, se podran
ejercer los derechos de acceso, cancelacion, rectificacion y oposicion que expresamente reco-
noce la LOPD, poniéndose en contacto con la Direccidon de Servicios de Departamento de Cultura
y Politica Linglistica del Gobierno Vasco, c/ Donostia-San Sebastian, 1, 01010 de Vitoria-Gasteiz.

Las personas fisicas y juridicas privadas que participan en esta Orden consienten que la Admi-
nistracion Publica pueda cotejar los datos por ellas aportados y realizar las comprobaciones
oportunas para la correcta adjudicacion de las ayudas.

DISPOSICION ADICIONAL TERCERA

El presente programa de ayudas se acoge al Reglamento (UE) n.° 651/2014 de 17 de junio de
2014 por el que se declaran determinadas categorias de ayudas compatibles con el mercado inte-
rior en aplicacion de los articulos 107 y 108 del Tratado (DO, L 187, de 26-06-2014) —Reglamento
general de exencion por categorias n.° 651/2014.

DISPOSICION FINAL PRIMERA

Contra la presente Orden, que agota la via administrativa, podran las interesadas interponer
recurso potestativo de reposicion ante el Consejero de Cultura y Politica Linglistica en el plazo
de un mes a partir del dia siguiente a su publicacion en el Boletin Oficial del Pais Vasco, o direc-
tamente recurso contencioso-administrativo ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo del
Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Autbnoma del Pais Vasco en el plazo de dos meses
a partir del dia siguiente a su publicacion en el mismo Diario Oficial.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA

De surgir en esta Orden algun problema de interpretacion entre los textos en euskera y caste-
llano, se adoptara el texto en euskera como referencia para solucionar dicha eventualidad, toda
vez que su redaccion original ha sido realizada en dicho idioma.

DISPOSICION FINAL TERCERA

La presente Orden surtira efectos al dia siguiente de su publicacion en el Boletin Oficial del Pais
Vasco.

En Vitoria-Gasteiz, a 7 de junio de 2018.

El Consejero de Cultura y Politica Linguistica,
BINGEN ZUPIRIA GOROSTIDI.
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